
Тан Сюэ привели в конференц-зал на третьем этаже.

Менеджер У открыл дверь и жестом пригласил ее войти. Тан Сюэ почувствовала, что во всей
ситуации было что-то странное, но прежде чем она смогла понять, что происходит, менеджер У
внезапно легонько ее толкнул. Просто так заводя в комнату.

- Я вспомнил, что у меня все еще есть незавершенные дела. Я пойду. Хорошо побеседовать. -
Говоря об этом, менеджер У даже не дал Тан Сюэ возможности отреагировать, прежде чем
захлопнул дверь.

- Эй ... - Тан Сюэ была озадачена.

Она обернулась и посмотрела в конференц-зал.

Комната была квадратной формы и довольно большой и просторной. В середине был стол, и в
конце комнаты было окно. Серые занавески были открыты, сквозь прозрачные оконные стекла
можно было увидеть деревья и людей.

Перед французским окном стояло черное кожаное кресло. На этом кресле сидел человек.

Прямо сейчас, этот человек сидел напротив французского окна, оставив Тан Сюэ позади.

Как претенциозно. Тан Сюэ тихонько переживала в душе.

- Здравствуйте, - крикнула Тан Сюэ.

Стул медленно, медленно повернулся, прежде чем он наконец увидел ее.

Этот человек был в белом спортивном костюме, с короткой стрижкой. Когда он повернулся
против света из окна, его лица было не видно. Тем не менее, Тан Сюэ взглянула на него и была
слегка ошеломлена. Она подумала, этот парень действительно хорош!

Его лицо было прекрасным с четко выраженными и симметричными чертами лица.
Пронзительный взгляд, и то, как он себя вел, складывало о нем впечатление, как об
аккуратном, уравновешенном и уверенном молодом человеке .

Он сидел тихо, купаясь под солнечным светом, словно он был окружен теплым золотым
ореолом. Сцена придавала такое же ощущение, что и просмотр масляной живописи - нежный,
изысканный и несколько необъяснимый.

Тан Сюэ повторила: «Привет».

Он кратко ответил на ее приветствие «мм». Неторопливым тоном он спросил: «Ты мой новый
помощник?» Его голос был глубоким и резонансным, как записки из аккуратно выдернутых
строк циня. Исключительно приятный голос.

Тан Сюэ выпятила грудь. "Ага."

Он искренне кивнул, прежде чем оценил ее: «Какая темная».

Тан Сюэ: "......"

Тан Сюэ немного смутилась и поспешно объяснила: «Я только что вернулась с военной
подготовки. Я позабочусь об этом, правда!»



Он не ответил и вместо этого встал и пошел к ней.

Когда он встал, Тан Сюэ поняла, что этот человек был очень высоким. Он делал медленные и
мерные шаги, сложив руки за спиной. С каждым шагом к ней фигура становилась все выше и
выше. Было почти незаметное чувство угнетения. Это было похоже на цепочку с двумя
концами, натянутыми в противоположных направлениях. С каждым натяжением становилась
все прочнее и крепче, пока не была натянута настолько, что в любой момент могла порваться.

Тан Сюэ начала нервничать. Она поправила плечи, проглотила слюну и посмотрела на него.

Этот человек подходил все ближе и ближе. Тан Сюэ уже ясно видела его черты.

Затем она неожиданно смутилась: этот человек выглядел действительно знакомым!

Его брови, нос и особенного разрез глаз, миндалевидный разрез глаз. Это форма глаз
придавала лицу немного упрямости. Эта пара глаз была обрамлена длинными и густыми
ресницами, настолько темными, что они, казалось, были окунуты в чернила. Они были похожи
на перья, которые можно было вырвать у черных цыплят ... Ах, она когда-то так описывала
кого-то...

Она почти, почти уже вспомнила кто этот молодой человек! Тан Сюэ была немного
взволнована. Ее глаза метались, и она заметила, что справа от его носа была крошечная
светло-коричневая родинка, похожая на крошечную звезду, защищающую его яркие лунные
глаза.

Ах!

Нахлынувшие воспоминания будто ударили током, и она выпалила: "Ли Юйбин! Ты Ли
Юйбин?!"

Ли Юйбин слегка наклонил голову и нарочно посмотрел на нее с недоумением. "Ты…?"

- Я Тан Сюэ, Тан Сюэ! Ты забыл? - Тан Сюэ вообще не ожидала встретиться с Ли Юйбином
здесь. Она была поражена, но также в восторге. В конце концов, он был ее старым
одноклассником.

- Тан Сюэ. - Выражение Ли Юйбина стало несколько озабоченным.

- Да, я Тан Сюэ. Ты меня не помнишь?

- Помню. Моя детская травма.

- Э......

Ей было немного неудобно.

Ли Юйбин: «Благодаря твоей заботе я не смог потратить ни копейки своих карманных денег за
6 лет начальной школы».

Тан Сюэ почувствовала себя еще более неудобно. Она махнула рукой. «Ты слишком высокого
мнения обо мне ...»

Ли Юйбин снова изучил Тан Сюэ. Он недоверчиво спросил: «Как, черт возьми, ты стала такой
темной?»



- Я уже говорила, я только что вернулась с военной подготовки, почему ты мне не веришь! Э,
подожди ...  - Лицо Тан Сюэ изменилось. "Мы оба на одном курсе. Ты тоже должен был пройти
военную подготовку. Почему ты не стал темнее? Это не имеет смысла."

- О, я перепрыгнул один класс. Я уже на втором курсе.

Тан Сюэ завидовала. Таким образом, на самом деле было возможно, что ребенок, который
преуспевал в начальной школе, добился успехов, когда повзрослел. Ли Юйбин был похож на
ценного коня, который всегда скакал бы быстрее, чем другие мулы и ослы.

- Поздравляю. - Тан Сюэ закусила губы. Затем она начала расспрашивать: "Ты все еще играешь
в хоккей ? Я слышала, как менеджер У упомянул, что ты - основной игрок команды
университета?"

- Угу. Они были обеспокоены , что у меня слишком много дел, и поэтому наняли помощника. Я
не ожидал, что это будешь ты.

Это предложение грубо напомнило Тан Сюэ, что она была здесь в качестве помощника Ли
Юйбина.

Ли Юйбин раньше был ее лакеем. Когда она указывала на восток, он не рисковал отправиться
на запад. Он был еще более послушным, чем ее нынешний лакей Ляо Чжэнъюй.

И теперь, ее очередь быть его лакеем ......

Это было крушение ее великой династии!

Как изменилось время. Тан Сюэ почувствовала волну печали и утонула в море унылости. На
мгновение она не смогла принять этот факт.

Она надулась от разочарования, ее лицо ясно передавало ее беспомощность.

Ли Юйбин восхищался ее выражением со стороны. Его губы искривились, показывая слабую
улыбку, прежде чем сразу же вернул свое торжественное лицо.

Тан Сюэ была готова стать помощником кого угодно. Единственным исключением был Ли
Юйбин. Как она могла прислуживать кому-то, кто был ее лакеем? Она наклонила голову и
сказала: "Я не могу заниматься этой работой. Мне нужно хорошо учиться. Я собираюсь
защитить докторскую в будущем."

- Конечно, просто заплати неустойку за расторжение контракта.

- Неустойка?

Ли Юйбин указал на контракт, который она держала. "Посмотри."

Первоначально было два экземпляра контракта. После подписания, менеджер У передал один
ей. Тан Сюэ открыла свою копию контракта и просмотрела пункт о расторжении. Там было
указано, что если она захочет немедленно уйти, ей придется заплатить100 000 юаней. В то же
время она также должна была возместить любые неудобства или убытки, связанные с ее
уходом. В качестве альтернативы она могла бы избежать платы за увольнение, уведомив за
месяц об ее отставке.

Это означало, что, если она сейчас поднимет вопрос о расторжении, она могла уйти только



через месяц.

Хорошо! Через месяц это случится. Она выдержит это!

- Твои обязанности официально начинаются завтра, - сказал Ли Юйбин.

- Что мне нужно делать?

- Тебе придется делать все, что я прошу , - сказал Ли Юйбин. Он молча продолжил это
предложение в душе: «Как ты относилась ко мне, когда мы были маленькими».

Тан Сюэ почувствовала, что хочет ударить его.

Однако сейчас он был действительно высоким. 180 см из маленькой и хлюпкой булочки на
пару, коим он был в прошлом. Она не сможет выиграть в драке ......

Ли Юйбин поднял рюкзак, свисающий со стула, перекинул его через плечо и сунул руки в
карманы. "Я пошел."

- Куда ты идешь?

- В класс.

Тан Сюэ посмотрела на часы, настало время для занятий. Она потянулась за ним и кивнула:
"Вы, спортсмены, тоже посещаете уроки?"

- Я не только спортсмен.

- О? Сколько ты получил за вступительные экзамены в университет?

Ли Юйбин взглянул на нее. «Уверена, что хочешь знать?»

Его выражение лица, с намеком на высокомерие, вызвало в Тан Сюэ еще одно желание дать
ему хороший удар. Она быстро покачала головой. "Нет, нет, нет. Не собираюсь давать тебе
шанс похвастаться."

Они вышли из кабинета. Ли Юйбин пошел к лестнице, а Тан Сюэ последовала за ним, словно
его маленький хвост. Она шла и спрашивала: "Почему ты поступил в этот университет?"

Не поворачивая головы, он ответил: "Тут есть хоккейная команда".

Этот человек - он был не только красивым и умным, но и преуспел в своих занятиях,
одновременно занимаясь тем, что ему нравилось ... Суммируя все это, он был абсолютным
победителем по жизни.

Тан Сюэ почувствовала еще одну волну зависти.

После того, как они вышли из ледового катка, Ли Юйбин осмотрел ряд велосипедов, ища свой,
и вытащил его. Тан Сюэ спросила: "Что учишь?"

- Астрономия. А ты?

- Я-я в сельскохозяйственной академии.



- Какая специальность?

- ... ветеринария. - Тан Сюэ подняла голову, чтобы посмотреть на небо и тихо сказала. Ее голос
был очень тихим, как слабый писк москита.

К сожалению, Ли Юйбин отчетливо слышал ее слова и издал мягкий смешок.

Несмотря на то, что смешок был коротким и приглушенным, его голос, его смех задержался в
воздухе.

Тан Сюэ почувствовала, как ее уши нагреваются. Она была немного смущена.

Ли Юйбин поставил свой велосипед. С одной ногой на земле и другой ногой на педали он
спросил: "Тебя подвезти?"

- Давай. - Тан Сюэ приняла его жест доброй воли. Она подошла к заднему сиденью велосипеда
и слегка присела.

В этот момент Ли Юйбин оттолкнулся от земли. Велосипед был похож на быструю рыбу-меч и
мгновенно двинулся. Тан Сюэ была застигнута врасплох, и приземлилась на землю.

- И не мечтай, - сказал Ли Юйбин.

Ли Юйбин не спеша уехал на велосипеде. Он подумал о негодяйке позади него, и его глаза
слегка сузились. В стороне девушка увидела его, прижала руку к своей щеке и тихо выдохнула:
"Тааакооой милашка."

С возмущением и горечью Тан Сюэ встала.

Она наблюдала, как его фигура постепенно исчезала и подумала о маленьком, очаровательном
и слабом мальчике. Было тяжело представить, что эти две фигуры были одним и тем же
человеком.

Как совершенно прекрасный мальчик вырос таким подлецом?

- Ублюдок,а ты изменился. - Тан Сюэ потерла свою пятую точку, на лице появилась печаль.
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